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Abstract 

      

   Come si evince dal titolo, Heidi: dai romanzi di Johanna Spyri agli 

adattamenti audiovisivi, l’elaborato di tesi prende in esame il romanzo 

della scrittrice svizzera pubblicato nel 1880 e i diversi adattamenti 

realizzati nel tempo.  

  Nonostante appartenga al genere della letteratura infantile, le 

tematiche e gli insegnamenti che l’autrice cela dietro le avventure della 

giovane protagonista dell’opera fanno di quest’ultima un classico 

apprezzato a livello mondiale da giovani e adulti.  

     Nella dissertazione si compie un’analisi delle caratteristiche del libro, 

a partire dalla somiglianza con altri classici della letteratura in lingua 

tedesca che ne hanno influenzato la stesura, per passare al carattere 

psicologico del romanzo, al messaggio religioso e ai diversi temi 

presentati. 

   Dall’esame di questi aspetti si evincono, poi, tutti gli elementi che 

hanno contribuito al successo del libro, uno dei più tradotti di tutti i 

tempi; vengono passate in rassegna le trasposizioni compiute in diverse 

lingue e le modalità in cui sono state superate le barriere linguistiche 

nella traduzione. 

   La tesi procede poi con un’indagine sugli adattamenti visivi e 

audiovisivi: il libro è stato il soggetto di diverse raffigurazioni, create da 

illustratori di libri per bambini provenienti da tutto il mondo, album di 

figurine, serie televisive, cartoni animati e pellicole cinematografiche, 

delle quali vengono prese in considerazione le caratteristiche salienti e la 

fedeltà rispetto all’opera originale. Si procede poi con il confronto tra la 

serie animata - creata dal giapponese Isao Takahata e trasmessa a 

partire dal 1974 - e il romanzo, che mostra l’interpretazione che il regista 

ha dato del romanzo svizzero e il modo in cui ha rappresentato una 

realtà diversa da quella del suo paese. Successivamente, vengono 



esaminate le opere cinematografiche realizzate a dagli anni Venti sino a 

oggi: il primo film muto; la Heidi di Allan Dwan interpretata da Shirley 

Temple nel 1937; le opere svizzere dei due registi Luigi Comencini e 

Franz Schnyder, rispettivamente del 1952 e 1955; la versione austriaca 

del 1965 e quella americana del 1990. Nel 2001, nel film svizzero diretto 

da Markus Imboden, compare anche l’attore italiano Paolo Villaggio nei 

panni del nonno e nel 2015 è Alain Gsponer a dare nuova vita all’eroina 

del romanzo. 

Nella parte finale dell’elaborato, i film del 1937 e del 2015, considerati 

dei classici, vengono esaminati nel dettaglio e messi a confronto con il 

libro.
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